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VoRwWORT

Herzlichen Glickwunsch - Sie haben eine kraftvolle, wartungsarme
hydraulische MAGURA MT Scheibenbremse der neuesten Genera-
tion erstanden - entwickelt in Deutschland.

Das vorliegende Benutzerhandbuch ist fester Bestandteil lhres
MAGURA Produkts und gibt lhnen Auskunft Uber erforderliches
Werkzeug, fachgerechte Montage, sichere Verwendung, Wartung
und Einstellungsmoglichkeiten.

Lesen Sie dieses Handbuch sorgfiltig, bevor Sie |hr MAGURA
Produkt montieren oder benutzen. Beachten und befolgen Sie stets
alle Hinweise zu Montage, Bedienung und Wartung in diesem Hand-
buch - sowie in den Anleitungen anderer Hersteller, deren Produkte
an lhrem Fahrrad verwendet werden.

Bedenken Sie, dass der Monteur |hres MAGURA Produkts verant-
wortlich ist fir die Eignung und Kompatibilitat aller Komponenten,
die in technischem Zusammenhang mit lhrem MAGURA Produkt
stehen.

MA'WARNUNG Das Nichtbeachten der Hinweise in diesem Handbuch
kann zu Unfallen mit Todesfolge oder schwerer Verletzung fiihren.

Sie finden die Abbildungen, auf welche in diesem Handbuch ver-
wiesen wird, auf dem Ubersichtlichen Faltbogen im Grafikbereich.
Die Abbildungen in diesem Handbuch kénnen sich von lhrem
MAGURA Produkt unterscheiden, geforderte Arbeitsschritte sind
aber fir alle Typen und Varianten gleich - falls nicht anders ange-
geben.

Der Typ-Name
bracht.

Bitte beachten Sie, dass sich das Bremsverhalten |hres Fahrrads
durch den Einbau einer neuen Bremse verdandern kann.
Machen Sie sich wahrend der ersten Ausfahrten mit |hrer neuen
MAGURA Bremse und mit dem mdglicherweise veranderten Brems-
verhalten lhres Fahrrads vertraut.

lhrer MAGURA Bremse ist am Bremsgriff aufge-

b

ZEICHENERKLARUNG
AWARNUNG ... warnt vor einem gefdhrlichen Umstand, der, wenn
nicht vermieden, zu Tod oder schwerer Verletzung fiihren kann.
A VORSICHT ... warnt vor einem gefahrlichen Umstand, der, wenn
nicht vermieden, zu geringer oder maBiger Verletzung fiihren kann.
... warnt vor drohendem Materialschaden.
... warnt vor drohendem Umweltschaden.
... gibt an, wie Sie einen gefahrlichen Umstand oder drohende
Material- bzw. Umweltschaden vermeiden.
... fordert Sie auf, eine Handlung durchzufiihren.
... zeigt Folgen bzw. Erfordernisse.
.. gibt Zusatzinformationen oder Tipps.
... verweist auf die entsprechende Positionsziffer einer Abbildung.
... verweist auf die entsprechende Abbildung im Grafikbereich.

Mit dieser Kennzeichnung beziehen sich Hinweise oder
Abbildungen ausschlieBlich auf den entsprechenden Typ/Variante.

Bewahren Sie dieses Handbuch auch fiir andere Benutzer lhres
MAGURA Produkts auf. Stellen Sie sicher, dass jeder Benutzer das
vorliegende Handbuch liest, versteht und beachtet.

Sollten Sie Ihr MAGURA Produkt je verkaufen oder verschenken, so
libergeben Sie dieses Handbuch an den neuen Besitzer.

Unter www.magura.com finden Sie viele weitere Tipps und Informa-
tionen zu Ihrem MAGURA Produkt und konnen dariiber hinaus im
MAGURA Forum Erfahrungen teilen, Fragen stellen etc..

Wir wiinschen lhnen viel Erfolg und stets gute Fahrt

Ihr MAGURA Team



Bei den angegebenen Ausstattungsmerkmalen handelt es sich teilweise um optionale Varianten. Ihre MAGURA Scheibenbremse ist so
ausgestattet, wie es von Ihnen, lhrem Handler oder dem Hersteller lhres Fahrrads bestimmt wurde.

SPEZIFIKATIONEN

Bremsgriff

Bremsleitung

Bremszange

Bremsbeldge pro Bremszange
Bremsscheibe
Bremsfliissigkeit

Einsatzbereich

Reach Adjust - Griffweiteneinstellung.
BAT - Druckpunkteinstellung.

Ratio Adjust - Bremsleistungsanpassung.

DIMENSIONEN — MONTAGE

Carbotecture SL - Carbotecture
Reach Adjust’ - BATZ - Ratio Adjust’ (HC?)
1-Finger (HC, HC’) - 2-Finger - 3-Finger - Kugelkopf
MAGURA disc-tube - MAGURA (MT2)
RHR# - gerade
4-Kolben 2-Kolben
4 - 2x Doppelbelag 2
6-Loch (IS) - Centerlock™? - BionX® - Rohloff®
MAGURA Royal Blood (Mineralol)
- S-Pedelec? - Pedelec’- Lastenbike - Tandem - Pedelec’- Tandem - Enduro
- Downbhill- Enduro-Marathon-XC Race-XC - Marathon-XC Race-XC
-AllMountain - Trekking - City - AllMountain - Trekking - City

RHR - Drehbarer Leitungsanschluss. Ggf. Schalter erforderlich.
Ggf. mit MAGURA Centerlock Adapter.
Schalter erforderlich.

-Marathon - XC Race
-XC - AllMountain
-Trekking - City

Klemm-@ Bremsgriff 22 #0301
0,1 _ £0,1 -
Abstand Montagesockel 74+01 (PM) 23"57[3&1 [FI'VIs'z:lw 36,:531:[” [FMASRlW
@ Bremsscheibe min.-max. mm 140 (5.5") 7 - 160-220 (6"-8.5") 160 (6") 140 (5.57) - 160-180 (6"-7")
Starke Bremsscheibe min.-max. 1,8-2,0
@ Bremsleitung 5
BREMSSCHEIBEN
o mm 140 160 180 203 220 160 180
inch 5.5 6 7 8 8.5 6 7
Gesamtgewicht max. kg (Lb) 150(331) 180(397) 205(452) 210(463) 105(231) 130(287)
- S-Pedelec- Pedelec- Lastenbike - Tandem -Marathon

Einsatzbereich

- Downhill-Enduro - Marathon - XC Race-XC-AllMountain -XC Race-XC-AllMountain
-Trekking - City

- Trekking - City

Nur mit Laufradern bis max. 20" (ETRTO 406)
(z.B. Kinderfahrrad, BMX, Scooter, Anhanger)!

Nicht jeder Bremsscheiben-Typ ist in allen hier angegebenen Durchmessern erhaltlich!
Maximal zugelassenes Gesamtgewicht = Fahrer + Fahrrad + Fahrradanhédnger (ungebremst) + Gepéck




BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

AWARNUNG

Eine andere als die bestimmungsgemafe Verwendung kann zu Unfallen
mit Todesfolge oder schwerer Verletzung fiihren.

MAGURA MT Scheibenbremsen sind ausschlieBlich entwickelt und

vorgesehen

- fiir die Montage an handelsiblichen Touren-, Trekking-Fahrradern,
S-/Pedelecs* und Mountainbikes, deren Gabel und Rahmen lber
die geeigneten Anbauvorrichtungen (IS 2000, PostMount- oder
Flatmount-Montagesockel) verfiigen - mit max. 1 MAGURA QM-

Adapter pro Bremszange.
* Unter Beriicksichtigung betreffender gesetzlicher Vorgaben.]

- fiir die Montage an handelsiblichen - geraden - Touren-, Trekking-
und Mountainbike-Lenkerbiigeln.

- fir die Verwendung mit Laufradern, deren Nabe Uber die ent-
sprechende Anbaumaglichkeit fir die Bremsscheibe verfiigt
(6-Loch (IS), Centerlock™ (ggf. mit MAGURA Centerlock Adapter),
BionX®, Rohloff®).

- fir den jeweils angegebenen Einsatzbereich
- siehe SpeziFikaTioNEN, Seite 13, — siehe BremsscHeiBen, Seite 13.

MAGURA Scheibenbremsen diirfen keinesfalls mit Bauteilen
(Bremshebel, Bremskérper etc.) der MAGURA Felgenbremsen kom-
biniert und verwendet werden!
Die Beschrankung des zulassigen Gesamtgewichts einer MAGURA
MT Scheibenbremse unterliegt ausschlieBlich dem gewahlten
Durchmesser der Bremsscheibe — siehe BremsscHEiBen, Seite 13.

Bremsscheiben mit @ 140 mm diirfen nur mit Laufréadern bis
max. 20" (ETRTO 406) (z. B. Kinderfahrrad, BMX, Scooter, Anhanger)
verwendet werden!

Bremsscheiben dirfen keinesfalls in den Bereichen
S-Pedelec, Pedelec, Lastenbike und Tandem eingesetzt werden!

Bremsscheiben dirfen keinesfalls in Kombination mit dem

MAGURA Centerlock Adapter oder einem anderen Centerlock™-
Adaptersystem verwendet werden!

b

GRUNDLEGENDE SICHERHEITSHINWEISE
Bedenken Sie stets, dass Radfahren Gefahren birgt, sowohl fir den
Fahrer und andere Verkehrsteilnehmer, als auch fir das Fahrrad
und seine Komponenten. Trotz Verwendung von Schutzausristung
und samtlicher Sicherheitseinrichtungen kann es zu Unfallen
kommen, die zum Tod oder zu schwerer Verletzung fihren.
Profitieren Sie dartiber hinaus von lhrem gesunden Menschen-
verstand und unterlassen Sie unverniinftiges Handeln!
Montage & Wartung
A WARNUNG
Unfallgefahr durch versagende Bremse aufgrund fehlerhafter oder
unzuldssiger Montagearbeiten.
Uberschétzen Sie nicht Ihre technischen Fahigkeiten. Lassen Sie
Montage- und Wartungsarbeiten in einer Fahrrad-Fachwerkstatt
oder in einem autorisierten MAGURA Servicecenter durchfihren.
Nur dort ist die fachgerechte Ausfiihrung gewahrleistet.
Nehmen Sie keinesfalls Arbeiten oder Veranderungen (z.B. zer-
legen, abschleifen/lackieren etc.) an lhrem MAGURA Produkt vor,
die im vorliegenden Benutzerhandbuch nicht ausdrticklich
erlaubt und beschrieben sind.
Halten Sie stets alle angegebenen min./max.-Werte ein - siehe
TecHNiscHE DaTen, Seite 13.
Verwenden Sie bei Montageschritten, die ein bestimmtes Anzieh-
drehmoment einer Schraubverbindung fordern, stets einen
Drehmomentschliissel, der fir das geforderte Drehmoment
ausgelegt ist.
Halten Sie Ihr Fahrrad stets in technisch einwandfreiem Zustand.
Unfallgefahr durch unsachgemafes Zubehor.
Verwenden Sie ausschlieBlich MAGURA Originalteile.
Verwenden Sie ausschliellich original MAGURA Bremsscheiben,
Bremsbelédge, Adapter und Schrauben sowie beim Entliften/
Befiillen das MAGURA Royal Blood (Mineraldl).
Verwenden Sie keinesfalls DOT Bremsfliissigkeit.



Unterwegs

A WARNUNG

Unfallgefahr durch versagende Bauteile oder plotzlich blockierende

Bremse.
Stellen Sie vor jeder Fahrt sicher, dass das Schnellspann- oder
Schraubsystem |hrer Laufrader korrekt montiert ist und sich Ihre
Laufrader nicht losen kdnnen.
Stellen Sie vor jeder Fahrt sicher, dass |Ihrer Laufrader frei laufen
und an keiner Stelle Kontakt mit den Bremsbeldgen bekommen.
Stellen Sie vor jeder Fahrt sicher, dass Lenker und Vorbau
korrekt montiert sind und sich nicht verdrehen lassen.
Stellen Sie vor jeder Fahrt sicher, dass Ihre Bremsen einwandfrei
funktionieren - der Druckpunkt ist klar splirbar und verandert
sich bei gezogenem Bremshebel nicht.
Stellen Sie vor jeder Fahrt sicher, dass Ihre Bremsen - auch bei
gezogenem Bremshebel - an keiner Stelle Schaden (z.B. Olspu-
ren, Risse etc.] erkennen lassen.
Stellen Sie vor jeder Fahrt sicher, dass die Bremsscheiben und
-beldge ihre Verschleifigrenze nicht erreicht haben sowie frei von
schmierenden Stoffen (0L, Fett, Silicon, Wachs etc.) sind.
Verwenden Sie keinesfalls Bremsbeldge, die mit schmierenden
Stoffen verschmutzt sind - auch nicht nach versuchter Reinigung!
Uberpriifen Sie lhre Bremse nach jedem Sturz auf Beschadigun-
gen und einwandfreie Funktion.
Fahren Sie keinesfalls mit Ihrer Bremse, wenn Schaden (z. B.
Olspuren, Risse etc.) erkennbar sind, ungewohnte Gerdusche
auftreten oder wenn Sie Zweifel an der Unversehrtheit haben.
Lassen Sie |hre Bremse in diesem Fall in einer Fahrrad-Fach-
werkstatt oder direkt beim MAGURA Service liberprifen.

Unfallgefahr durch Fehlverhalten oder unsachgemafe Ausriistung.
Passen Sie lhre Geschwindigkeit stets an die herrschenden
Witterungseinflisse, Straf3enverhaltnisse und an das Gesamt-
gewicht an. Insbesondere bei Nasse und bei hoherem Gesamt-

gewicht (z.B. Anhanger] verlangert sich [hr Bremsweg erheblich
- fahren Sie stets vorausschauend und bremsbereit.

Bremsen Sie stets mit Vorder- und Hinterradbremse gleichzeitig.
Beachten Sie stets die Stra3enverkehrsordnung des Landes in
dem Sie mit Ihrem Fahrrad unterwegs sind (Beleuchtung,
Reflektoren etc.) sowie die jeweiligen Bestimmungen hinsichtlich
Mountainbiking in der Natur.

Tragen Sie beim Radfahren stets einen qualitativ guten (z. B. ANSI-
zertifizierten), unversehrten Fahrradhelm und Bekleidung, die
eng anliegt aber nicht behindert.

Fahren Sie nur mit Ihrem Fahrrad, wenn Sie in guter korperlicher
Verfassung sind und sich |hr Fahrrad mit all seinen Komponenten
in einwandfreiem Zustand befindet.

Transport & Aufbewahrung

A WARNUNG

Unfallgefahr durch versagende Bremse aufgrund beschadigter Bau-

teile.
Setzen Sie bei ausgebautem Laufrad stets die Transportsiche-
rung zwischen die Bremsbelage - ziehen Sie keinesfalls den
Bremshebel, wenn die Transportsicherung nicht eingesetzt ist.
Stellen Sie sicher, dass die Bremsleitungen beim Verpacken
Ihres Fahrrads nicht abknicken kénnen.
Bewahren Sie Ihre MAGURA Bremse nicht unter -15°C (5°F) und
nicht Giber 55°C (131 °F) Umgebungstemperatur auf.

Sie missen lhre MAGURA Bremse vor einem Transport im Flug-
zeug nicht entleeren.
Naturschutz
Verbrauchte Schmierstoffe und Ole umweltgerecht und den gesetzli-
chen Vorschriften entsprechend entsorgen - keinesfalls in Kanalisa-
tion oder Grundwasser gelangen lassen.

ﬁ



BREMSE MONTIEREN

Wichtig - siehe GRuNDLEGENDE SICHERHEITSHINWEISE, Seite 14 |

A VORSICHT Verletzungsgefahr an scharfkantiger oder heiler Bremsscheibe.
Schnellspanner-Hebel des Vorderrads ggf. rechts installieren.
Rotierender Bremsscheibe stets fern bleiben.
HeiBgebremster Bremsscheibe stets fern bleiben.

QM-Adapter montieren

1) 140 mm 160mm 180mm 203mm 220mm In der Regel ist ein MAGURA QM-Adapter mit
1S2000 - - QM43 QM12 QM5 - einem Richtungspfeil versehen - dieser muss in
PM160 - Direktmontage QM40 gmgg - montiertem Zustand nach oben (UP) weisen.

< PM180 - - Direktmontage m QM45 Die Ubersicht zeigt die korrekte Montageposition
o
& PM203 . . . Direktmontage . der QM-Adapter.
PM220 - - - - Direktmontage
Em:gﬂgg - gugg QIV_I5O - - Der Adapter wird zusammen mit der
= = = Bremszange verschraubt - siehe Bremszange
152000 = aM12 gué; QM9 = montieren, Seite 18 - der folgende Montageschritt
PM140 Direktmontage QM40 QM45 - - ist deshalb nicht erforderlich.
3 PM160 - Direktmontage QM40 QM42 - Halteschrauben (1) mit Anziehdrehmoment 6 N-m
2 . QM26 (53 lbf-in) festziehen.
E PM180 - - Direktmontage QM4 QM45
T PM203 - - - Direktmontage -
PM220 - - - - Direktmontage
FM140/160 Direktmontage QM51 - - -
FM160/180 - Direktmontage QM51 - -

A WARNUNG! Unfallgefahr durch versagende Bauteile oder plétzlich blockierende Bremse.
Max. 1 MAGURA QM-Adapter pro Bremszange montieren.
Sicherstellen, dass die Montagesockel plan gefréast, frei von Graten/Lackresten
und mit Korrosionsschutz versehen sind.
Sicherstellen, dass Ihr MAGURA QM-Adapter zu @ Bremsscheibe und Montage-
sockel Standard passt - siehe Tabelle und
Sicherstellen, dass Halteschrauben vor der Montage stets mit frischer
Schraubensicherung [mittelfest) versehen sind.

b



Bremsscheibe montieren Bremsgriff montieren
® Legen Sie vor der Montage Ihrer Bremse fest, welchem Brems-

Verlust des Versicherungsschutzes bei versicherungspflichtigen

S-Pedelecs (E-Bikes bis 45 km/h).

> AusschlieBilich original MAGURA Bremsbeldge und -scheiben
verwenden, die mit dem ECE- bzw. KBA-Prifzeichen fiir geneh-
migungspflichtige Bauteile an Kraftfahrzeugen versehen sind.

> Keinesfalls Dimension der Bremsscheiben &ndern.

A WARNUNG! Unfallgefahr durch versagende oder plétzlich blockie-
rende Bremse aufgrund zu hoher Belastung.

> EILE® Bremsscheiben keinesfalls an S-Pedelecs, Pedelecs,
Lastenbikes oder Tandems verwenden.

> [I[E3 Bremsscheiben keinesfalls in Kombination mit dem
MAGURA Centerlock Adapter oder einem anderen Centerlock™-
Adaptersystem verwenden.

> MAGURA Centerlock Adapter ausschlie3lich mit Bremsscheiben
bis maximal @ 203 mm verwenden.

® EI[TID GIITE® Fir die Montage an einer Centerlock™-Nabe
bendtigen Sie den MAGURA Centerlock Adapter.
Bremsscheibe auf Nabenflansch legen bzw. auf Centerlock™-
Flansch stecken.

= Richtungspfeile weisen in Laufrichtung vorwarts. [A5]
Sicherstellen, dass alle Halteschrauben (Nicht Lockring!) mit
frischer Schraubensicherung (mittelfest] versehen sind.
Halteschrauben 2-3 Gewindegange eindrehen.
Bremsscheibe gegen Laufrichtung bis zum Anschlag drehen.
Halteschrauben iber Kreuz mit Anziehdrehmoment 4N-m
(35 lbf-in) festziehen. [A5]
Lockring mit Anziehdrehmoment 40 N-m (354 Lbf-in) festziehen. [A5]
Bremsscheibe mit Bremsenreiniger oder Spiritus griindlich
entfetten.
Stets neue Bremsbelage verwenden, wenn neue Bremsscheiben
montiert werden.

hebel (rechts/links) Sie |hre Vorderrad- bzw. Hinterradbremse
zuordnen wollen.

Sicherstellen, dass das Maf Ihres Lenkerbiigels (Klemm-@
Bremsgriff), zu Ihrem Bremsgriff passt - siehe DiMENsioNEN -
MonTacg, Seite 13.

Bremsgriff auf den Lenkerblgel stecken.

= Pfeile (starkeres Ende der Klemmschelle) weisen nach oben![A3]

Zuerst die obere Klemmschraube (2], danach die untere 3 mit
Anziehdrehmoment 4 N-m (35 Lbf-in) festziehen.

> Oben steht die Klemmschelle an, unten besteht ein Spalt!
@ Der Bremsgriff darf sich mit Kraft von Hand verdrehen lassen. Die

Gefahr einer irreparablen Beschadigung von Bremsgriff bzw.
Lenkerbligel bei einem Sturz ist dadurch verringert.

® Wenn Sie die Lage (rechts/links) |hrer Bremsgriffe tauschen,

konnen Sie Drehknopf (BAT) bzw. Blende einfach und ohne Werk-
zeug umstecken damit diese wieder oben liegen. [A4]
Arretierscheibe (4) driicken, 90° drehen und mit Spannfeder(s
abnehmen.

Bremshebel leicht ziehen und halten.

Drehknopf (BAT) (6 bzw. Blende (7) herausziehen und von oben
wieder einstecken.

Spannfeder mit Arretierscheibe aufsetzen, driicken und 90°
drehen.

é



Bremszange montieren
Sicherstellen, dass alle Halteschrauben mit frischer Schrauben-
sicherung (mittelfest) versehen sind.
Laufrad mit montierter Bremsscheibe einbauen - auf korrekten
Sitz der Nabe zwischen den Ausfall-Enden achten.

Ggf. Transportsicherung aus der Bremszange ziehen.
Bremsbeldge vorsichtig bis zum Anschlag zuriick driicken.
Kunststoff-Werkzeug verwenden (z.B. MAGURA Transportsicherung).
Auf optimalen Verlauf der Bremsleitung achten - siehe Brems-
leitung ausrichten & verlegen, Seite 18.

Bremszange vorsichtig Giber Bremsscheibe fihren und auf
Montagesockel bzw. QM-Adapter setzen.

Ihrer hinteren Flatmount-Bremszange liegen Halteschrau-
ben in 6 unterschiedlichen Langen bei. Die korrekte Lange der
bendtigten Halteschrauben ist abhangig von der Starke der
Hinterbaustrebe |hres Fahrradrahmens und ob die Bremszange
direkt oder mit Adapter montiert wird.

A WARNUNG! Unfallgefahr durch versagende Bauteile.

Halteschrauben mit korrekter Lange verwenden
Uberstand bei Direktanbau: 8 mm min. - 10 mm max.

Uberstand bei Montage mit Adapter: 1 mm min. -3 mm max.

Halteschrauben 8 eindrehen.

Bremszange vorsichtig Uber Bremsscheibe fihren und
mit Adapter auf Montagesockel setzen.
Auf korrekte Position der Konvex-(9) und Konkavscheiben
achten.
Halteschrauben oben (M6x35) 11 und unten (M6x33)(12) eindrehen.
Bremszange lasst sich noch leicht verschieben, kippelt aber
nicht stark.
Bremshebel mehrmals ziehen und loslassen.

Druckpunkt ist klar spirbar und verandert sich nicht.
Bremshebel ziehen und halten.

b

Halteschrauben(8) zunachst leicht festziehen.
Freien Lauf der Bremsscheibe priifen - ggf. Halteschrauben
[6sen und letzte Schritte wiederholen.

Bremszange gegenhalten.
Halteschrauben abwechselnd und schrittweise bis Anziehdreh-
moment 6 N-m (53 Lbf-in) festziehen.

Freien Lauf der Bremsscheibe priifen - ggf. Halteschrauben
l6sen und letzte Schritte wiederholen.

Position (Hohe) der Bremszange priifen - ggf. Distanzscheiben
unterlegen.

Bremsleitung ausrichten & verlegen

A WARNUNG

Unfallgefahr durch eingeschrankte oder behinderte Lenkmanadver auf-

grund zu kurzer oder zu langer Bremsleitung.

Sicherstellen, dass voller Lenkeinschlag in beide Richtungen
unbehindert gewahrleistet ist.

Sicherstellen, dass volle Funktion aller Federelemente unbehin-
dert gewahrleistet ist.

Lange der Bremsleitung so kurz wie mdglich und so lang wie
notig festlegen.

Unfallgefahr durch versagende Bremse aufgrund fehlerhafter Montage.
Sicherstellen, dass die Bremsleitung in keiner Position
(Lenkung, Federung) gequetscht, geklemmt oder Gberdehnt
werden kann.

Sicherstellen, dass die Bremsleitung in jeder Position (Lenkung,
Federung) stets einen Mindestabstand von 20mm zu den Brems-
scheiben einhalt.

MAGURAs drehbarer Leitungsanschluss (RHR] erméglicht das
elegante Ausrichten der Bremsleitung.

Verschlussschraube(13) etwas ausdrehen - max. 30° - und halten.
Leitungsanschluss(14) in Richtung Unterbein bzw. Hinterbau-
strebe driicken.



Verschlussschraube mit Anziehdrehmoment 3N-m (27 Lbf-in)
festziehen.

Bremsleitung entlang des optimalen Verlaufs an vorgesehenen
bzw. geeigneten Punkten fixieren.

Verwenden Sie beim Verlegen der Bremsleitung fiir die Hinter-
radbremse die praktischen - in verschiedenen Ausflihrungen
erhaltlichen - Leitungshalter von MAGURA.

Falls Sie die Bremsleitung lhrer Hinterrad-Bremse innerhalb des
Fahrradrahmens verlegen mdchten, miissen Sie das Brems-
system am Bremsgriff 6ffnen - siehe Bremsleitung kiirzen, Seite 19.
Kirzen Sie die Bremsleitung ggf. in diesem Zusammenhang.

Ein diinner Draht kann lhnen beim Verlegen durch den Fahrrad-
rahmen hilfreich sein. Fiihren Sie diesen in entgegengesetzter
Richtung durch die Offnungen des Rahmens und fixieren Sie ihn
mit Klebeband am Ende der Bremsleitung. Stecken Sie den Draht
jedoch keinesfalls in die Bremsleitung hinein - Olverlust!
Verwenden Sie den MAGURA Leitungsstopfen.

Durch vorsichtiges Ziehen am Draht und gleichzeitiges Schieben
an der Bremsleitung lasst sich die Ausgangso6ffnung leicht treffen.

Bremsleitung kiirzen

Bei den nachfolgenden Arbeitsschritten ist es erforderlich, die

Bremsleitung am Bremsgriff zu demontieren.

Olverlust bei demontierter/offener Bremsleitung.
Bremshebel bei offener Bremsleitung keinesfalls betatigen.
Offene Bremsleitung vorsichtig handhaben - nicht schiitteln,
klopfen oder anschlagen.
Sauberen, saugfahigen und fuselfreien Lappen bereithalten -
ggf. austretendes Ol sofort abwischen.

Unbrauchbare - weil zu kurze - Bremsleitung.
Vor dem Kiirzen der Bremsleitung sicherstellen, dass sich
Lenkerbligel und Vorbau in ihrer endgliltigen Position befinden
und nicht mehr erhéht, verlangert oder anderweitig verstellt
werden missen.
Sicherstellen, dass voller Lenkeinschlag in beide Richtungen
unbehindert gewahrleistet ist.
Sicherstellen, dass volle Funktion aller Federelemente unbehin-
dert gewahrleistet ist.
Ggf. zunachst etwas langer kalkulieren - erneut kiirzen lasst
sich immer noch, verlangern nicht!
Bremsleitung keinesfalls mit Seitenschneider oder Sage
abschneiden.
Bremsleitung ausschlieBlich mit geeignetem Leitungsschneider
(MAGURA Leitungsschneider) oder scharfem Messer schneiden.

Laufrad ausbauen.

Bremsbelage vorsichtig mit Transportsicherung oder breitem
Schraubendreher bis zum Anschlag auseinander driicken.

Untere Klemmschraube 3) l6sen

Bremsgriff senkrecht nach oben drehen.

Untere Klemmschraube mit Anziehdrehmoment 4 N-m (35 Lbf-in)
festziehen.
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Tulle 1) nach oben schieben
Wenn ausreichend Leitungslange zur Verfligung steht, ist es
optimal, die Leitung vor dem Lésen der Uberwurfschraube abzu-
schneiden. Sie vermeiden hierdurch Lufteintritt in den Bremsgriff.
Sicherstellen, dass ausreichend Leitungslange zur Verfiigung
steht.

Olverlust durch Zuriickschnappen der Leitung.
Leitungs-Enden dicht an der Schnittstelle sicher festhalten.

Bremsleitung ca. 10-15cm vor Uberwurfschraube abschneiden.

Uberwurfschraube 2] mit Klemmring 3, Stiitzhiilse
rest aus dem Bremsgriff drehen
Benutzte Klemmringe und Stitzhilsen nicht erneut verwenden!
Ggf. nun die Bremsleitung innerhalb des Fahrradrahmens verle-
gen - siehe Bremsleitung ausrichten & verlegen, Seite 18.
Ende der Bremsleitung an Bremsgriff anhalten

Unbrauchbare - weil zu kurze - Bremsleitung.
Einstecktiefe (~10 mm) der Bremsleitung in den Bremsgriff ein-
kalkulieren

und Leitungs-

Schnittstelle an Bremsleitung markieren.
Bremsleitung rechtwinklig abschneiden.

Uberwurfschraube 21 und neuen Klemmring
stecken

auf Bremsleitung

Bremsleitung zwischen 2 Transportsicherungen fixieren
(Gripzange, Schraubstock 0.3.).
Neue Stitzhilse 5/ bis zum Anschlag in die Bremsleitung
treiben.
Die Stiitzhiilse darf ausschliefilich mit MAGURA Bremsleitungen
verwendet werden, die mit der Aufschrift MAGURA disc-tube
gekennzeichnet sind. Achten Sie auf die Kennzeichnung lhrer
Bremsleitung!

Bremsleitung bis zum Anschlag in Bremsgriff stecken.
Bremsleitung bis zum endgiiltigen Festziehen der Uberwurf-
schraube am Anschlag festhalten.

Uberwurfschraube zunichst von Hand in Bremsgriff eindrehen,
dann mit Anziehdrehmoment 4 N-m (35 Lbf-in) festziehen
Gewinde der Uberwurfschraube ist nicht mehr sichtbar.

An Bremsleitung ziehen und sicherstellen, dass diese fest sitzt.

Eventuelle Olriickstande an allen Stellen griindlich entfernen.

Laufrad mit montierter Bremsscheibe einbauen oder Transport-
sicherung einsetzen.

Bremshebel mehrmals ziehen, halten und sicherstellen:

An keiner Stelle des Bremssystems tritt Ol aus.

Druckpunkt ist klar spirbar und verandert sich nicht.

In der Regel muss nach dem Kiirzen der Bremsleitung nicht ent-
liftet werden. Sollte jedoch Luft ins Bremssystem gelangt sein
und sich deshalb kein stabiler Druckpunkt einstellen, miissen Sie
lhre Bremse entliiften - siehe Bremse ENTLUFTEN/BEFULLEN, Seite 25.

Tille 1) auf die Uberwurfschraube schieben.

Untere Klemmschraube(3) losen

Bremsgriff in endgdiltige Position drehen.

Untere Klemmschraube mit Anziehdrehmoment 4 N-m (35 Lbf-in)
festziehen.

Der Bremsgriff darf sich mit Kraft von Hand verdrehen lassen. Die
Gefahr einer irreparablen Beschadigung von Bremsgriff bzw.
Lenkerbligel bei einem Sturz ist dadurch verringert.
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Druckpunkt einstellen
Sie erkennen die Fahigkeit Ihres Bremsgriffs zur Druckpunktein-
stellung (6 Stufen) am Drehknopf (BAT] . Bremsgriffe, die
uber diesen Drehknopf nicht verfiigen, positionieren den Druck-
punkt automatisch!

AWARNUNG Unfallgefahr durch versagende oder plétzlich blockie-
rende Bremse.
Vor dem Einstellen des Druckpunkts sicherstellen, dass die Ver-
schleifigrenzen von Bremsbeldagen und -scheiben nicht erreicht
sind.

Am rechten Bremsgriff: im Uhrzeigersinn (+).

Am linken Bremsgriff: gegen den Uhrzeigersinn (+).
Drehknopf (BAT) in Richtung ,,Plus” (+) drehen.
Druckpunkt am Bremshebel setzt friiher ein.
Bremshebel riickt dichter zum Lenkergriff.

Bremshebel ggf. einstellen.

Bremshebel einstellen (Reach Adjust)
Sie kdnnen die Position (Griffweite] der Bremshebel lhrer
MAGURA MT lhren Anspriichen anpassen. Diese Anpassung hat
keine Auswirkung auf den Druckpunkt der Bremse!

A WARNUNG! Unfallgefahr durch versagende Bremse.
Sicherstellen, dass der fest gezogene Bremshebel einen Mindest-
abstand von 20mm zum Lenkergriff (4] besitzt
Stellschraube/Drehknopf 5 aus- (-) bzw. eindrehen (+).
Bremshebel nahert bzw. entfernt sich vom Lenkergriff.

HC’ - Bremsleistung anpassen

Am HC’® Bremshebel kénnen Sie die Bremsleistung (Ratio Adjust)
lhrer MAGURA MT lhren Anspriichen anpassen - Handkraft,
Hebelweg, Druckpunkt, Dosierbarkeit.

A WARNUNG
Unfallgefahr durch gednderte Dosierbarkeit der Bremsleistung.

Abseits des Straflenverkehrs mit der geanderten Bremswirkung
der MAGURA MT vertraut machen.

Unfallgefahr durch versagende Bremse.

Sicherstellen, dass der fest gezogene Bremshebel einen Mindest-

abstand von 20mm zum Lenkergriff 4 besitzt
Stellschraube(2) in Richtung ,,Plus” (+) drehen.
Indikator(3) riickt in Richtung ,max.".

Bremshebelweg nimmt zu.

Benotigte Handkraft nimmt ab - bei gleicher Bremsleistung.
Druckpunkt am Bremshebel setzt spater ein.

Druckpunkt am Bremshebel fihlt sich weicher an.

Stellschraube(2) in Richtung ,Minus” (-} drehen.

Indikator(3) riickt in Richtung ,min.".

Bremshebelweg nimmt ab.

Benotigte Handkraft nimmt zu - bei gleicher Bremsleistung.
Druckpunkt am Bremshebel setzt friher ein.

Druckpunkt am Bremshebel fuhlt sich harter an.

Bremshebel ggf. einstellen.
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VOR DER ERSTEN FAHRT
Bremsscheiben mit Bremsenreiniger oder Spiritus grindlich
entfetten.

A WARNUNG

Unfallgefahr durch unbedachtes Bedienen der Bremsanlage.
Mit der Anordnung der Bremshebel vertraut machen.
In der Regel ist der Bremshebel fir die Vorderradbremse links
montiert - Anordnung ggf. tauschen.
Abseits des Stralenverkehrs mit der hoheren Bremswirkung der
MAGURA MT vertraut machen.

A VORSICHT

Verletzungsgefahr an scharfkantiger oder heiBer Bremsscheibe.
Rotierender Bremsscheibe stets fern bleiben.
HeiBlgebremster Bremsscheibe stets fern bleiben.

Bremsbelage einfahren
Neue Bremsbeldage entwickeln ihre endgiiltige Bremskraft erst
wahrend der Einfahrphase.
Auf ebener Strecke auf 30 km/h (20 mi/h) beschleunigen.
Mit 1 Bremse bis zum Stillstand abbremsen.
Vorgang pro Bremse mindestens 30 Mal wiederholen.
Bremsbelage und -scheiben sind eingefahren und bieten opti-
male Bremsleistung.

VoR JEDER FAHRT

Wichtig - siehe GRuNDLEGENDE SicHERHEITSHINWEISE, Seite 14 !

A WARNUNG

Unfallgefahr durch versagende oder plotzlich blockierende Bremse.
Bremshebel ziehen, halten und sicherstellen:
An keiner Stelle des Bremssystems tritt Ol aus.
Druckpunkt ist klar spiirbar und verandert sich nicht.
Sicherstellen, dass Bremsbelage und -scheiben unversehrt,
nicht verschlissen und fett-/6lfrei sind.
Bei ungewdhnlichen Bremsgerduschen keinesfalls die Fahrt
fortsetzen - Fahrrad-Fachwerkstatt aufsuchen.

BeiM TRANSPORT

Wichtig — siehe GRUNDLEGENDE SICHERHEITSHINWEISE, Seite 14 !

A VORSICHT

Verletzungsgefahr an scharfkantiger oder heifler Bremsscheibe.
Rotierender Bremsscheibe stets fern bleiben.
HeiBgebremster Bremsscheibe stets fern bleiben.

Olverlust und irreparable Schiden im Bremssystem.
Keinesfalls Bremshebel ziehen bei ausgebautem Laufrad,
solange die Transportsicherungen nicht eingesetzt sind.
Beim Transport mit ausgebauten Laufradern stets Transport-
sicherungen verwenden.

Transportsicherung bis zum Einrasten zwischen die Brems-
beldge stecken.

Bei 4-Kolben-Bremszangen jeweils 2 Transportsicherungen pro
Bremszange verwenden!

Bei Doppel-Bremsbeldagen ohne Bremsbelag-Sicherungs-
schraube rastet die Transportsicherung nicht ein sondern klemmt
nur zwischen den Beldgen!
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REGELMASSIG
Fur die RegelmaBigkeit der Wartungsarbeiten an lhrem MAGURA
Produkt sind sowohl die Haufigkeit der Benutzung als auch Witte-
rungseinflisse mafigebend.
Fihren Sie die nachfolgenden Wartungsschritte umso haufiger
aus, als Sie |hr Fahrrad unter extremen Bedingungen benutzen
(Regen, Schmutz, hohe Kilometerleistung etc.).
Bedenken Sie als Vielfahrer dariber hinaus, dass Sie hr MAGURA
Produkt deutlich hoher belasten und hierdurch haufigere War-
tungsintervalle und Kontrollen erforderlich sind.
Korrosion/Materialschidden durch eindringendes Wasser.
Zur Reinigung lhres Fahrrads keinesfalls einen Hochduck-Reiniger
oder Dampfstrahler verwenden - die Dichtungen in |hren Fahr-
radkomponenten halten diesem Druck nicht stand.
Selbst mit einem Wasserschlauch vorsichtig umgehen. Wasser-
strahl keinesfalls direkt auf Dichtungsbereiche halten

Bremse und Bremsscheiben mit Wasser, Spilmittel und Birste
reinigen.

Bremsscheiben mit Bremsenreiniger oder Spiritus griindlich
entfetten.

Regelmafig Bremsbeldge und Bremsscheiben auf Verschleif3
und Beschadigungen (Risse, Verformung etc.) Gberprifen.

- siehe BREMSBELAGE UND -SCHEIBEN AUF VERSCHLEISS PRUFEN, Seite 23,

- siehe BREMSBELAGE WECHSELN, Seite 24,

- siehe Bremsscheibe montieren, Seite 17.

Bremshebel mehrmals ziehen, halten und sicherstellen:

An keiner Stelle des Bremssystems tritt Ol aus.

Druckpunkt ist klar spiirbar und verandert sich nicht.

Bremse ggf. entliiften - siehe Bremse enTLUFTEN/BEFULLEN, Seite 25.

RegelmaBig Schrauben an Bremsgriff , Montagesockel [A1],
Bremszange , Bremsscheibe und Leitungsanschluss
(RHR) kontrollieren und ggf. nachziehen.

BREMSBELAGE UND -SCHEIBEN AUF VERSCHLEISS PRUFEN
Der MAGURA Bremsbelag gilt als verschlissen, wenn dessen
Starke t (Belag+Tragerplatte) an einer Stelle geringer als 2,5mm
ist.
Die MAGURA Bremsscheibe gilt als verschlissen, wenn deren
Starke t an einer Stelle geringer als 1,8 mm ist.

.. bei eingebautem Laufrad und montierten Bremsbeldgen:
AVORSICHT Verletzungsgefahr an scharfkantiger oder heifler Brems-
scheibe
Rotierender Bremsscheibe stets fern bleiben.
HeiBgebremster Bremsscheibe stets fern bleiben.

Sicherstellen, dass die Starke t der Bremsscheibe an keiner
Stelle geringer als 1,8 mm ist.

Bremshebel ziehen und halten.

Sicherstellen, dass die Verschlei3lehre (1) der Transportsicherung
zwischen die Tragerplatten der Bremsbelage passt

Bremsbeldge haben die Verschlei3grenze nicht erreicht.

.. bei demontierten Bremsbeldgen:
Bremsbel&ge auf Beschadigungen (Risse etc.) priifen.
Sicherstellen, dass die Bremsbeldge an keiner Stelle in die Ver-
schleiBlehre(2) der Transportsicherung passen
Bremsbeldge haben die Verschleifigrenze nicht erreicht.
Beschadigte oder verschlissene Bremsbeldage oder Brems-
scheiben gegen neue austauschen.
- siehe BREMSBELAGE WECHSELN, Seite 24,
- siehe Bremsscheibe montieren, Seite 17.
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BREMSBELAGE WECHSELN

A WARNUNG

Unfallgefahr durch versagende Bremse aufgrund fehlerhafter

Montage.
Ausschliefllich original MAGURA Bremsbelage verwenden.
Sicherstellen, dass Bremsbelage und -scheiben unversehrt,
nicht verschlissen und fett-/olfrei sind.
Keinesfalls Bremsbelige verwenden, die mit Ol oder Fett ver-
schmutzt sind - auch nicht nach versuchter Reinigung!
Sicherstellen, dass die Bremsbelag-Sicherungsschraube mit
frischer Schraubensicherung (mittelfest) versehen ist.

Olverlust und irreparable Schidden im Bremssystem.
Keinesfalls Bremshebel ziehen bei ausgebautem Laufrad und
demontierten Bremsbelagen.
Verlust des Versicherungsschutzes bei versicherungspflichtigen
S-Pedelecs (E-Bikes bis 45km/h).
AusschlieBlich original MAGURA Bremsbelage und MAGURA
Bremsscheiben verwenden, die mit dem ECE- bzw. KBA-Priifzei-
chen fur genehmigungspflichtige Bauteile an Kraftfahrzeugen
versehen sind.
Keinesfalls Dimension der Bremsscheiben andern.

Laufrad ausbauen.

Alte Bremsbeldge vorsichtig bis zum Anschlag zurlck driicken.
Kunststoff-Werkzeug verwenden (z.B. MAGURA Transportsicherung).
Alle Bremskolben (1) befinden sich in auBerster Position

Bremsbelag-Sicherungsschraube (2] ausdrehen.
Bremsbel&ge einzeln nach oben bzw. unten (Doppel-Bremsbe-
lage3) ohne Bremsbelag-Sicherungsschraube) aus der Brems-
zange nehmen.

Bremszange innen reinigen (Druckluft, kleine Birste, Tuch 0.4.)
ggf. MAGURA Bremsenreiniger verwenden.

Neue Bremsbelédge von oben bzw. unten (Doppel-Bremsbelage
ohne Bremsbelag-Sicherungsschraube) in die Bremszange ein-
setzen.

Tragerplatte weist zum magnetischen Bremskolben, Bremsbelag
zur Bremsscheibe!

Bremsbelag-Sicherungsschraube (2 durch Bremszange und
Osen 4) der Bremsbelége fiihren und mit Anziehdrehmoment
2,5N-m (22 Lbf-in) festziehen

Laufrad mit montierter Bremsscheibe einbauen oder Transport-
sicherung einsetzen.

Zugehdrigen Bremshebel mehrfach betatigen.

Bremsbel&ge richten sich aus.

A VORSICHT Verletzungsgefahr an scharfkantiger Bremsscheibe.

Rotierender Bremsscheibe stets fern bleiben.

Sicherstellen, dass die Bremsscheibe ohne zu schleifen
zwischen den Bremsbelagen lauft.

Bremszange ggf. ausrichten - siehe Bremszange montieren, Seite 18.

A WARNUNG! Unfallgefahr durch versagende Bremse.

Bremshebel ziehen, halten und sicherstellen:
Druckpunkt ist klar spirbar und verandert sich nicht.
Sicherstellen, dass Bremsbelage und -scheiben fett-/6lfrei sind.

Druckpunkt einstellen - siehe Druckpunkt einstellen, Seite 21.

Neue Bremsbeldage entwickeln ihre endgiltige Bremskraft erst
wahrend der Einfahrphase.

Auf ebener Strecke auf 30km/h (20 mph) beschleunigen.

Mit 1 Bremse bis zum Stillstand abbremsen.

Vorgang pro Bremse mindestens 30 Mal wiederholen.
Bremsbeldge und -scheiben sind eingefahren und bieten opti-
male Bremsleistung.
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BREMSE ENTLUFTEN/BEFULLEN
.EBT" (,.Easy Bleed Technology"] steht fiir ,Einfache Befiilltechnik™.
Entliuften und Befiillen unterscheiden sich, wenn berhaupt, nur
in der bendtigten Olmenge - die Arbeitsablaufe sind identisch.
Befiillt wird stets an der Bremszange, keinesfalls am Bremsgriff!
Olverlust und irreparable Schidden im Bremssystem.
Verschlussschrauben ausschliefilich zum Entliften/Befillen
offnen.
Beim Entluften/Befillen ausschlieflich MAGURA Royal Blood
(Mineralol) verwenden - keinesfalls DOT Bremsfliissigkeit.

Da das MAGURA Royal Blood keiner Alterung unterliegt, muss
Ihre MAGURA Bremse nicht regelmafig entliftet oder frisch
befiillt werden. Nehmen Sie diese Arbeiten nur vor, wenn einer
der folgenden Griinde hierfiir besteht:

Bremse reagiert nicht unmittelbar auf Ziehen am Bremshebel.
Druckpunkt ist nicht klar definiert, federnd oder wandert.

Nach Ersatz von Bremsleitung, Bremszange oder Bremsgriff.

Fir das Entluften/Befillen Ihrer MAGURA Bremse bendtigen Sie
das MAGURA Service-Kit oder das MAGURA Profi-Entliiftungskit
- erhaltlich im Fachhandel.

Stutzen (1) von Hand fest in die Befiillleitung stecken

Befiillspritze (2) mit MAGURA Royal Blood aufziehen.
Sicherstellen, dass keine Luft in Beflillspritze (2) und Befill-
leitung ist.

Kolben der Entliftungsspritze (3 bis zum Anschlag ausziehen.
Kolbenboden liegt oberhalb der Entliftungsbohrung

Falls Ihre Entliftungsspritze (3) nicht Gber die Entliftungsbohrung
verfligt, konnen Sie diese selbst erstellen — am einfachsten mit
einem Holz- oder Metallbohrer @ 2mm.

Am rechten Bremsgriff: im Uhrzeigersinn in Richtung ,Plus” (+).
Am linken Bremsgriff: gegen den Uhrzeigersinn in Richtung
Plus” (+).
Drehknopf (BAT)
drehen

bis zum Anschlag in Richtung ., Plus” (+)

Laufrad ausbauen.

Bremsbelage vorsichtig mit Transportsicherung oder breitem
Schraubendreher bis zum Anschlag auseinander driicken.

Alle Bremskolben (1) befinden sich in duferster Position
Bremsbeldge demontieren - siehe BremsBeLAGE WECHSELN, Seite 24.

Bremsbelag-Sicherungsschraube s eindrehen
Transportsicherung 6] bis zum Einrasten von unten zwischen die
Bremskolben stecken.

Bei 4-Kolben-Bremszangen jeweils 2 Transportsicherungen pro
Bremszange verwenden und ggf. mit Gummiring o.a. fixieren!
Bremszange senkrecht ausrichten.

Sollte Ihr Montagestander das senkrechte Ausrichten der Brems-
zange nicht zulassen, miissen Sie diese zum Entliiften abschrau-
ben. Wir empfehlen dieses Vorgehen grundsatzlich, da es vorteil-
haft ist, die Bremszange nach Abschluss des Entliiftungsvorgangs
und vor dem Entfernen der Befiillspritze, Uber das Niveau des
Bremsgriffs zu halten um Olverlust zu vermeiden.
Verschlussschraube (7] aus der Befiilloffnung der Bremszange
drehen

Stutzen der Befillspritze 2) in die Befiilloffnung drehen und mit
Anziehdrehmoment 4 N-m (35 lbf-in) festziehen

Untere Klemmschraube 3] losen

Bremsgriff waagrecht nach vorne oder hinten drehen

Untere Klemmschraube mit Anziehdrehmoment 4 N-m (35 Lbf-in)
festziehen.

EBT-Schraube 8 aus der Entliftungsoffnung drehen
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Entliftungsspritze 3 fest in die Entliftungsoffnung stecken . Bremshebel mehrmals ziehen, halten und sicherstellen:
MAGURA Royal Blood langsam aus der Befiillspritze (2 durch das An keiner Stelle des Bremssystems tritt Ol aus.

Bremssystem driicken - hierbei leicht gegen Bremszylinder und Druckpunkt ist klar spirbar und verandert sich nicht.
Bremsgriff klopfen. Bremsbeldge montieren - siehe BreMsBeLAGE WECHSELN, Seite 24.
Bremshebel 2-3 Mal schnappen lassen. Laufrad mit montierter Bremsscheibe einbauen oder Transport-
Luftblaschen werden gelost und steigen in der Entliftungs- sicherung einsetzen.

spritze (3) auf
Vorgang durchfiihren bis keine Luftblaschen mehr zu sehen sind.
Bremssystem ist entliftet.

Olverlust beim Abziehen der Entliiftungsspritze.
Sauberen Lappen bereithalten.
Vor und nach dem Abziehen die Entliiftungsbohrung der Entlif-
tungsspritze zuhalten.
Nach dem Abziehen Entliftungsspritze mit der Spitze nach oben
halten und Kolben bis knapp lber die Entliftungsbohrung ein-
dricken.

Bremsgriff in gewohnte Position bringen und fixieren
- siehe Bremsgriff montieren, Seite 17.

Druckpunkt einstellen - siehe Druckpunkt einstellen, Seite 21.

Entluftungsspritze aus der Entliftungsoffnung ziehen.
Etwas MAGURA Royal Blood langsam aus der Befillspritze
durch das Bremssystem driicken bis die Entliftungsoffnung
eben gefiillt ist.

EBT-Schraube 8 in die Entliftungséffnung drehen und mit
Anziehdrehmoment 0,5N-m (4 lbf-in) festziehen

Olverlust beim Ausdrehen der Befiillspritze.
Sauberen Lappen bereithalten.
Nach dem Ausdrehen die Befiilléffnung schnell verschlief3en.
Vor dem Ausdrehen die Bremszange wenn maglich tber das
Niveau des Bremsgriffs bringen.

Stutzen der Befullspritze 2) aus der Befilléffnung drehen
Verschlussschraube schnell in die Befulloffnung drehen und mit
Anziehdrehmoment 4 N-m (351bf-in) festziehen

Eventuelle Olriickstande an allen Stellen griindlich entfernen.
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SACHMANGELHAFTUNG

Verschleif - auch bei normalem Gebrauch - unterliegt nicht der
Sachmangelhaftung.

Die Sachmangelhaftung erlischt, wenn die bestimmungsgemafe
Verwendung nicht mehr vorliegt.

Zur bestimmungsgemafBen Verwendung gehort auch die Einhaltung
all unserer Hinweise zu Montage, Bedienung und Wartung im vorlie-
genden Benutzerhandbuch.

Es gilt die gesetzlich festgelegte Sachmangelhaftung.

Bitte wickeln Sie Sachmangelhaftungsfalle Gber Ihren Handler ab!
Die Bearbeitung eines Sachmangelhaftungsfalls kann nur mit bei-
gelegter Kaufquittung des Handlers erfolgen.

Die Sachmangelhaftung wird erheblich beeintrachtigt durch:

- unsachgemafie Benutzung,

- unsachgemafie Wartung,

- Beschadigung durch Sturz,

- Verwendung von nicht original MAGURA Ersatzteilen,

- Verwendung von nicht original MAGURA Hydraulikflissigkeiten,

- Verdnderung der Oberflache (z.B. Lackieren ...},

- Verédnderung der Struktur (z.B. Locher bohren ...],

- Entfernen oder unkenntlich machen der Seriennummer,

- Transportschaden oder Verlust.

GARANTIE

Informationen zur 5-Jahres Dichtigkeits-Garantie finden Sie unter
www.magura.com

IN EIGENER SACHE

Wir, die Firma MAGURA, arbeiten standig an der Verbesserung
unserer Produkte im Zusammenhang mit der technischen Weiter-
entwicklung.

Aus diesem Grund behalten wir uns Anderungen gegeniiber den
Abbildungen und Beschreibungen im vorliegenden Benutzerhand-
buch vor.

Ein Anspruch auf Anderungen an bereits ausgelieferten Produkten
ergibt sich hieraus nicht.

Aktuelle Informationen unter www.magura.com

Technische Mafle und Gewichtsangaben verstehen sich mit den ent-
sprechenden Ublichen Toleranzen.

Nachdruck oder Ubersetzungen des vorliegenden Benutzerhand-
buchs, auch auszugsweise, nur mit schriftlicher Genehmigung der
Firma MAGURA.

Alle Rechte nach dem Gesetz des Urheberrechts vorbehalten.

é



® Unsere weltweiten Handelspartner und Service Center finden Sie unter www.magura.com
® Check out our worldwide partners and service centers at www.magura.com

Deutschland Asia USA

MAGURA Bike Parts GmbH & Co. KG MAGURA Asia Limited Co. MAGURA USA

Eckisstrafie 6 No.9, Industrial Park, 10t Road 724 West Clem

D-72574 Bad Urach Taichung City 62450 Olney, Illinois
40755 Taichung City, Taiwan

phone +49712596946-0 phone +886 4 2359 8555 phone +1618395-2200

fax +49 71259694 6-17 fax +886 4 2359 9910 fax +1 618 395-4711

infoldmagura.de infoldmagura.com.tw maguraldmagurausa.com
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